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Papoj kaj Esperanto 


Estas sendube ke, detempe la apero de Esperanto, diversaj Papoj de la 
Katolika Eklezio ĉiam rekonis la valoron de tiu internacia idiomo. La unua Papo kiu 
manifestiĝis favore al Esperanto estis Pio X, ( 1835 — 1914 ) kiu iufoje deklaris :” Mi 
vidas en la lingvo Esperanto iun altvaloran instrumenton por la komunikado de la 
tuta mondo. Esperanto havas antaŭ si radiantan futuron”, Aliaj Papoj, kiel Benedito 
XV-1854 — 1922 ) kaj Pio XI ( 1857 — 1939 ) manifestis en diversaj okazoj sian 
apogon al Esperanto. 

Alia opinio pozitiva estis de Pio XII ( 1876 — 1958 ) kiu iufoje afirmis : “ Mi 
antaŭvidas por Esperanto en la futuro de la civilizo, iun lokon similan al Latino 
dum la Mezepoko . Kiel monda lingvo ĝi fariĝos post kelkaj jaroj instrumento de 
paco kaj amikeco inter la popoloj “. 


Konciza sed objektiva estis la opinio de Papo 
Johano XXIII : “ Esperanto estas la universala . 
lingvo de nia epoko “. Paŭlo VI, malgraŭ ne 
parolante rekte pri la idiomo, utiligis ĝin je la 
fino de la Paska mesaĝo en la jaro 1967 kiam diris 
“Cristo resurektis “ en 10 lingvoj, inter kiuj estis 
Esperanto. 

La nuna Papo, Johano Paŭlo II kutimas utiligi 
Esperanton en siaj mesaĝoj kaj en Kristnaskoj. 


Ago -Tago 


La esperantistoj de ĉi-tiu ĉefurbo, kiel okazas 
ĉiujare kun la apogo de Gaŭĉa Esperanto 
Asocio kaj pro sugesto de UEA, efektivigos 
diversajn aktivecojn memore al AGO — TAGO, 
okazonta je la 88 oktobre ( dimanĉe ) kaj 48 
novembre, ekde la 10" ĝis la 178 horo. Por 
plibone disvastigi Esperanton, nia Asocio 
elektis la Brikabrakon de la “Farroupilha 
Parko” proksime al “Monumento al 
Ekspediciistoj “. Kiel okazis antaŭe. Tie oni 
starigis gazetbudon kun libroj, revuoj kaj 
“esperantaĵoj “ 


Mamuloj 

Esperante Portuguĉs 

Lutreolo esp. Lontra 

Lutro lontra 

Makropo canguru 

Mamuto mamute 

Manato esp. Foca 

Martezo esp. Fuinha 

Mazamo esp. Cervo 

Mefito esp. Co 

Melo' texugo 

Miogalo esp. Rato = 
Mirmekofago tamandud 

Monodelfo esp. Gambd f f 
Mopso doguezinho 
Muflono esp. Cabra 

Mulo mula 


Lingvaj kuriozaĵoj 
LL 


Esperante Portuguĉs 
Preta Pronto 
Pulo Pulga 
Puto Poco 
Rabo Roubo 
Reno Rim 
Resto Permanencia 
Reto Rede 
Rifa (adj) Recife 


Rimo sentimo 

L.S. 
Kial vi kreŝas kun sobral 'kalento 
Se vi ne peŝas kun selor' estil ? 
Pro vivo mida al falor' malento 
La baŭra lida de gregor' peril'. 


Kiam vi druvas en lastel' serento 
Kaj sole fruas la grizol' benil' 
Kiam vi muas sen krevor' estento 
Kiu ŝajnas relo de trevor' sentil'. 


Ho lozo presta de milor' korola 
Ne diru tuj ke via amo estola 
Kaj plene iras al la trato estil' ; 


Mi volas nur ke mia rivo bola 
De lato more kun libel' reĵola 
Sentime vivu kun la koro skril'. 


Por paco kaj prospero 
de l' homar' 
pli vigle agu ni en solidar'! 


Tero-tero 


Tero-tero ( Vanellus chilensis ) estas birdo 
ekzistanta en Sud-Riogrando. 

Ĝi estas alnomata “Sentinelon de l' Pampoj. 
Oni aŭdas ĝiajn laŭtegajn blekadojn 

kiam iu alproksimiĝas. Ĝi havas nigran 
hartufon je la kapo kaj posedas kornecan 
pikilon je ĉiu flugilo. Per tiuj armiloj la Tero- 
tero defendas siajn idojn. Ĝi uzas artifikon por 
kaŝi sian neston. Tiele la Tero-tero blekigas 
afliktite en iu loko sur la grundo, sed vere, la 
nesto ne estas tie. 

Tiu longa krurulo plaĉas serĉi siajn manĝaĵojn 
en humidaj terenoj. Por lokalizi siajn 
frandaĵojn ĝi levas kruron proksime al grundo. 
La piedo funkcias kiel radaro. La Tero-tero ne 
konstruas neston. Tri ovoj estas lokitaj direkte 
sur la grundo. 

Tero-tero estas la simbola birdo de la gaŭĉaj 
tradicioj. 
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Tero-tero 


Tero-tero , Tero-tero 
Tero —tero vekiĝas frue 
Se persono proksimiĝas 
ĝi komencas kriadi brue. 


Tero-tero 
dum mezo 
de | ' nokto 
kantadis kaj 
kriis 

kun granda 
rumor. 


Mi ankaŭ 
dum nokto de l ' vivo 


Jam trovis tiun lumon 


kiu helas mia kor ' 


Sed nun, gaŭĉino, 

Mi krias kun granda fervor ' 
Tero-tero , Tero-Tero 

Mi ŝin amas kun ardor 


Gaŭĉaj popoldiroj 


Senmova kiel okulharo de mortinto 
Senmovaj kiel vitrokuloj 

Malmola kiel ŝtonmuelilo 
Moviĝema kiel simio kun horloĝo 
Mallarĝa kiel aperturo de ĉemizeto 
Kriegas pli ol porko ŝnurigita per 
pikdratoTrankvila kiel akvo de puto 
Flanken metita kiel ĉiripao por pisi. 


Krucvortenigmo 
1234 55697 8 910 li 


JZZTRNNE EuNNNN 

Nĉdio Leon Rosa 

Horizontale : 1. rilata al virseksa infano IM 
havanta la econ de lumo 2. turniĝi per ĝiaj 
ekstremoj, en reciproke kontraŭaj direktoj 3. 
prefikso montranta la originon. de io M tiu, kiu 
asertas iun kulpa 4. parto. de granda tutaĵo lM 
mezurunuo por kampoj 5. metalo rigardata kiel tre 
multvalora M kora inklino al iu 6. havanta la sekson 
de ino M simila al alia afero de malsama speco 7. 
fina sekvo de rezono MO sufikso montranta 
numeralan kolektivecon 8. parto de domo 9. 
havanta tion, kio impresas la flarsenson MM tempo 
de la subiro ĝis la leviĝo de la suno 

Vertikale : 1. demanda pronomo signifikanta 
"de kiu?" M nomo de neesperanta, latinalfabeta 
litero “X” 2. granda afrika mamulo 3. sufikso de la 
pasiva prezenca participo M peco fiksita je la fino 
de akso kaj servanta por doni al ĝi turnomovon 4. 
ĝenerala nomo por ĉia malgranda akvoveturilo M 
piediri per movoj pli rapidaj ol en marŝo (radiko) 5. 
definita parto de kurbo MI ne la sama 6. malmola 
(radiko) Mi nenio plu 7. grava grenspeco kaj kun 
malmolaj tre nutraj grajnoj M glando (radiko) 8. 
havanta ian kvanton da tempo, pasinta ekde la 
naskiĝo MM miksaĵo el kunfanditaj metaloj 9. 
maŝino, kiu aliformigas meĥanikan energion en 
energion elektran M kvanto da brakoj de la polpo 
10. speco da ujo, en kiu oni donas manĝaĵon al 
bestoj 11. sukulenta planto kun longaj, dikaj, 
sukplenaj bazaj folioj kaj tubformaj floroj en spiko 
Mi sovaĝa porko 


Oni povas aĉeti 


e Per mono oni povas aĉeti = 
domon, sed ne hejmon 
e Per mono oni povas aĉeti 
horloĝon, sed ne dormon 
e Per mono oni povas aĉeti 
libron, sed ne konon 
e Per mono oni povas aĉeti 
manĝaĵon, sed ne apetiton 
e Per mono oni povas aĉeti 
sangon, sed ne vivon 
e Per mono oni povas aĉeti 
kuracilon, sed ne sanon 
e Per mono oni povas aĉeti 
amoron, sed ne amon 
e Per mono oni povas (sub) aĉeti 
homojn, sed ne amikojn 
Ĉu vi kaptis la ideon ? 
Mono ne estas ĉio en ies vivo ! 
Tial sendu tuj vian monon al mia 
Girkonto 999.999 (ag. 99-9 ) 


Banco do Brasil 
( James Piton, el VEKI) 


Krucvortenigmo 
Krucvortoj en Esperanto verkitaj de samideano 
Nĉdio Leon Rosa. 
Bonega verko por helpo kaj memorigo de 
vortoj uzitaj ĉiutage. 
Ekzemplero (23 enigmoj) : R$ 3,00 - 10$ rabate 
Sendkosto ( ĝis 25 ekzempleroj ) : R$ 1,00 
Ĉeko nome de Associacio Gaŭcha de 
Esperanto. 


Solvo : 
Horizontale : 


1. KNABA, RADIA 2. TORDIĜI 3. EL, 
AKUZANTO 4. SEKTORO, ARO 5. ORO, AMO 6. INA, 
ANALOGA 7. KONKLUDO, OP 8. KUIREJO 9. ODORA, 
NOKTO 

Vertikale 1. KIES, IKSO 2. LEONO 3. AT, KRANKO 4. 
BOATO, KUR 5. ARKO, ALIA 6. DUR, NUR 7. RIZO, ADEN 8. 
AĜA, ALOJO 9. DINAMO, OK 10. TROGO 11. ALOO, APRO 


